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    Itry to dream again


  


  
    


    Kdo zná moje detektivky, ví, že dobro nakonec vítězí, přesně tak, jak bychom si to přáli ivživotě, ale jak tomu nakonec nikdy není, protože vživotě vždycky nakonec vyhraje smrt.


    JK

  


  
    


    Děkuji své ženě Kamilce, ona ví zač. Jen málokdo by se mnou zadaných složitých okolností vydržel. Ale je realistka. Umí si poradit lépe než já. Akdyž potřebuji radu, vždycky má tu správnou. Děkuji.


    Chtěl bych poděkovat sponzorům, bez jejichž přízně apomoci by tato knížka nezískala potřebný čas pro svůj vznik, protože oni to jsou, kdo mi jej dopřávají.


    Srdečně děkuji Vladovi Zvaríkovi, Milušce Houskové aJosefu Novákovi, Pavlu Markovi, bráškovi Petrovi, Jirkovi Olšanskému, Jirkovi Foltánovi, manželům Strnadovým, Petru Wagnerovi, Luboši Savovovi, Alexeji aKubovi Haškovým.

  


  
    


    Motto:


    Žena, která tvrdí, že nikdy nebyla svému muži nevěrná, je jako zpívající ryba.


    (Cikánské přísloví)

  


  
    Kapitola první


    ÚDOLÍ SNŮ


    „Upřímně řečeno opravdu nevím, co Goebbels naBaarové viděl  vystouplé lícní kosti nebo vejčitou hlavu snevhodným účesem? Když se zatvářila uvolněně, odhalila vrozený arogantní výraz. Měla snad hezká ústa, ale stejně namůj vkus to nebyla žádná vynikající umělkyně. Přehrávala atápala vrolích.“


    „Proč tak přísně, Karle?“


    „Zprofilu se jí zvedala špička nosu jako bambule.“


    „Co oči?“


    „Ušly,“ řekl soukromý detektiv Karel Schwarz azahleděl se našvýcarské Alpy. Vypadaly strašidelně, ale místní obyvatelstvo je milovalo, protože ostré, rozeklané vrcholky chránily jejich rozmazlenou zemi jako vojáci. Jako švýcarská garda papeže. Tady zemřel Gustav Fröhlich, první muž Lídy Baarové, slavný německý herec, okterém šla řeč, že když odněj Lída odešla zaHitlerovým chromým, neduživým, uřvaným ministrem propagandy, prý zaodměnu Goebbelsovi vrazil pár facek. Fröhlich zemřel pooperaci vpokročilém věku téměř devadesáti let, třicet pět roků poté, co jeho sok injekcí odlékaře SS otrávil svých šest dětí, pak manželku Magdu asebe zastřelil.


    „Apůvodně se jmenovala Babková, ne Baarová. Její otec byl Babka.“


    „Jako ta houba?“


    „Hm.“


    „Abyla prý zTřebechovic pod Orebem. Kousek odnašeho Hradce.“


    „To ale nevím?“


    „Máš neúplné informace, šéfe.“


    „Nadetektiva dost mizerné.“


    „Vidím, že se utebe politicky znemožnila, šéfe,“ řekla Karlova asistentka Marie.


    „Nemám rád ženské, co táhnou zabohatými amocnými bez ohledu navzhled acharakter,“ řekl Karel anamířil Lancii Thesis postrmém úbočí mezi vinice, kde pracovali Poláci. Italská autodiva zapípala, aby ohlásila problém sairbagem. Přeelektronizovaná výbava zlobila. Všechno si vní hlídala elektronika. Stačil pak povystrčený nebo navlhlý konektor, jeden ztisíce, abylo zle. Proto pípalo levé obrysové světlo, přestože svítilo, airbagy, přestože byly nasvém místě, azvedání potkávacích světel, přestože se hýbala. Elektronika je fajn, pokud nezačne otravovat. Kupte si nejobyčejnější lednici, radil starý zkušený mechanik, když si detektiv zařizoval kuchyni, jinak vám začne zachvíli pípat. Karel si představil, jak by to asi nasvětě vypadalo, kdyby všechny spotřebiče kňučely jako jeho auto.


    „Moc malý nos. Knoflík vobličeji, kulatém jako lívanec.“


    „Šéfe, šéfe…”


    „Tenkrát ještě nebyly podprsenky spush up efektem. Naněkterých záběrech jí ňadra končila nad pupečním důlkem.“


    „Karle, zas tak hrozné to sní snad nebylo? Nebo ses jen špatně vyspal?“


    „Pro mě je Baarová ztělesněním megamrchy. Vroce 1940 se vhappy endu filmu Život je krásný líbala sOldřichem Novým, který vtu dobu chránil svou židovskou manželku před deportací tím, že se odmítal dát rozvést. Lídě Baarové bylo fuk, co se děje kolem, pro kariéru dělala cokoliv bez velkého přemýšlení, ať najednu nebo druhou stranu. Nejspíš pro ni existovala jen ona sama.“


    „Byls utoho?“ zeptala se Marie.


    „No jistěže ne.“


    „Pak nemůžeš soudit,“ pokračovala.


    „Možná byla jen blbá.“


    „Ale no tak. Co tě tak znervózňuje, šéfe?“


    Svahy spadaly příkře, viniční dělníci se nanich sotva udrželi. Zodolného hrozna se tady vyrábělo víno, které vpohodě stačili vyzunkat místní kraclette afondue. Obyvatelé francouzské části Švýcar si ho nechávali pro sebe, ale těžkou práci odváděli stateční nájemní vinaři zchudého Východu.


    „Jak to myslíš?“ zeptal se Karel aminul upravenou náhorní plošinu, nakteré parkovaly obytné vozy holandských výletníků. Holanďané si málokde koupí hotel, raději ssebou tahají kempinkové zázraky.


    „Co když pracovala jako agent tajné služby?“ vysvětlovala krásná Marie.


    „Byla by ktomu?“


    „No, pan Goebbels oni měl eminentní zájem. Někdo mohl jeho prokazatelnou náklonnost využít.“


    „To je pravda. Ale kdo? Čí agentkou by asi tak byla vdobě, kdy už její rodná země nefungovala? Ruska? Anglie? Francie?“


    Marie se usmála amlčela.


    „Zase víš víc než já, co?“ konstatoval Karel avzpomněl si naonen den před léty, kdy Marie vešla dojeho sídlištní detektivní kanceláře. Marně by najejím neobvyklém vzhledu hledal cokoliv nedokonalého. Marie však nebyla krásná vesmyslu unylé modelky, protože zní vyzařovalo kouzlo neobyčejnosti.


    Už jen fakt, že přišla zaprůměrným soukromým detektivem, kterého živily nevěry, drobné krádeže aztráty zbytečností. Například se stávalo následující: dokanceláře přijde manželka asdělí, kdy její manžel nebývá doma akam pravděpodobně chodí. Chodily zaKarlem skonkrétním podezřením nasekretářku, nebo naspolečnou známou, nebo nakadeřnici apodobně. Karlovi to vždy ulehčilo práci. Obvykle se pouze přesvědčil, že se manželka vesvém tipu nemýlila, potvrdil jí ho, vzal si peníze (často se zatakový honorář zastyděl, ale složenky se platit musí) azmizel.


    Marie věděla, že žije sám, bylo jí předem jasné, že ji přijme jen jako asistentku, stejně netušil, jestli ji dokáže uživit. Varoval ji předem azeptal se pak, proč chce uněho dělat. Nechtěl si ji odradit, ale zároveň se mu zdálo podezřelé, že sním hodlá pracovat dlouhonohá, sportovní, moderní blondýna vrůžovém golfovém tričku abílé sukýnce končící milimetr pod zakázanou stehenní zónou.


    Zprvu ho napadlo, že ji naněj nasadila konkurence, ale marně by vzpomínal, jakou konkurenci vHradci má.


    Kromě policie.


    Když se během následujících dní prokázala výjimečnými pracovními schopnostmi, které začaly perfektním úklidem kanceláře apokračovaly briskními úvahami včetně ukázek, že Marie disponuje pátracími přístroji, okterých nikdo vČechách nemá potuchy, postupně získával dojem, že oní toho ví čím dál méně. Prozradila mu, že vyrostla vemigraci veSpojených státech.


    Ale to bylo také vše. Veškeré ostatní informace nechala najeho fantazii. Například si docela dobře mohl myslet, že zavelkou louží pracovala pro tajné služby. Nebo že pro ně pracuje dál. Jenom netušil, čím by pro CIA ají podobné byla právě uněj užitečná. Spolupracovali přes pět let, měli se rádi, bydleli uKarla, milovali se, ale namanželství to stále nevypadalo.


    Mnoho známých se opatrně vyptávalo, jestli jejich přátelství, spolupráce ajasná láska někdy skončí svatbou, naposledy to byla kamarádova paní naúžasném slovenském hřišti Tále nedaleko Podbrezové, ale ani jí Karel neuměl odpovědět.


    Nyní si vyrazili nakrátkou dovolenou doŠvýcarska, přesněji dofrancouzské části nad řeku Rhónu. Pozval je sběratel starožitných pohlednic, se kterým se Karel seznámil přes internetový aukční server aněkolik let mu posílal balíčky plné sto let starých litografií švýcarských měst aobcí, restaurací avýletních cílů. Napočátku minulého století byly pohlednice nejoblíbenějším způsobem dálkové komunikace. Nejoblíbenějším znouze, protože dopisy aznámky naně byly drahé, otelefonu nemluvě. Pohlednice ztělesňovala ideální poměr cena  výkon, jak by dnes řekli marketingoví umělci.


    Portrét, podepsaný Lídou Baarovou, vezl Karel jako bonus kbalíčku pohlednic ze zdejšího kraje. Crans Montana, Crans sur Sierre apodle abecedy Aletsch, Anzére, Arolla, Bellalp, až poVissoie, Vouvry, Zeneggen asamozřejmě Zermatt. Vezli více než stovku prastarých, velmi dobře zachovalých, většinou poštovně prošlých pohlednic, které měly slušnou sběratelskou hodnotu, aalespoň částečně vyrovnávaly hodnotu pozvání dofinančně nákladné země vhloubi Evropy.


    Projížděli Route de Centrale amíjeli golfové hřiště, pojmenované navěčnou památku slavného Severiana Ballesterose, kde se každoročně konalo Omega Masters Evropské golfové tour. Popravé ruce měli devítijamkový Nicklaus Course. Kolem se poobou stranách údolí tyčily majestátní vrcholky hor.


    Pak uhnuli doprava anavigace je zanedlouho přivedla naAvenui de la Mar, kde pan Alfréd bydlel. Byla to krátká klikatá ulička mezi nejrůznějšími krámky, odkavárničky polékárnu. Ulička se klikatila kvůli podlouhlým dřevěným květináčům, zcela záměrně umístěným dovozovky tak, aby se tu žádné auto nemohlo rozjet rychle apřípadně ublížit chodcům.


    „Víš, proč se to hřiště jmenuje poBallesterosovi?“ zeptala se Marie arozhlédla se.


    „Ne,“ odpověděl Karel azaparkoval.


    „Naosmnácté jamce zahrál zázračnou ránu přes vysokou zeď přímo nagrýn. Je tam pamětní deska.“


    „Pamětní deska napamátku golfového úderu?“


    „Přesně tak.“


    „Jak to víš? Už jsi tady byla?“


    Marie se usmála avystoupila zauta. Jeli sem deset hodin skrátkou přestávkou. „Ballesteros vymýšlel úžasné rány. Vroce 1993 tady naSwiss Open potřeboval zahrát birdie naosmnácté jamce, dlouhé 410 yardů. Ránu trojkou dřevem vyhodil doprava zavysokou zeď mezi husté borovice. Jeho caddy Billy Foster ho nabádal, aby míč čipnul nafervej, pak si přihrál dogrýnu jako každý azkusil jednopat. Nenene, bránil se Seve  já vidím tam nahoře ránu  ukazoval mezi větve nad stěnu. Pak si vzal pitching wedge azahrál téměř kolmou ránu, která přeletěla stěnu askončila před grýnbunkerem. Seve odtud čipnul přes bunker, míč dopadl nagrýn akutálel se zleva kjamce. Těsně před uhnul doprava askončil vní.“


    „Viděl jsem nayoutube, jak uměl čarovat strojkou železem. Jako kluk sní začínal. Přiřízl si ji adokázal sní odehrát vysoké inízké rány,“ řekl Karel. „Vysoká péčkem pro něj nemohla být problém.“


    „Byl to génius,“ řekla Marie.


    „Génius, který zemřel namozkový nádor. Jaká nespravedlnost. Hrálas sním?“


    „Absolvoval hodně Pro-Amů,“ odpověděla. „Jednou ano.“


    „Tak to ti závidím. Jaký byl?“


    „Džentlmen, čaroděj, kamarád, divoch.“


    Karel vystoupil. Všiml si, že všude visí švýcarské státní azemské vlajky. Valois nebo také Wallis. Tady se mluvilo výhradně francouzsky, švýcarskou němčinou jen málo. Pomyslnou  nejen jazykovou  hranici tvořily lázně Leukerbad dole vúdolí.


    Hrdost tu znamenala hodně, to bylo zřejmé aznámé. Jako by ty ohromné horské štíty zvedaly isebevědomí místních obyvatel. Krása velehor byla nedostižná, jejich pevnost nezničitelná, jejich věk prastarý, jejich síla nepřekonatelná.


    „Máš žízeň?“ zeptal se aukázal nakavárničku.


    „Proč ne,“ odpověděla Marie. Zamířili tedy nakávu se zákuskem. Mohli si vybrat znepřeberného množství různého obyčejného isladkého cukroví, obyvatelé Avenue de la Mar aokolí si sem chodili pro čerstvé housky, byla tu pekárna, jak se oba detektivové později dozvěděli. Pro případ mimořádné rozmazlenosti se hned vedle nacházel maličký krámek svýrobky zdomácí čokolády ĽInstant Chocolat, kde nabízeli křehké exponáty odklasických nugátů až poelegantní čokoládové dámské lodičky. Mistři švýcarské čokolády prý uchovávali tajemství, srovnatelná stajemstvím výroby Coca coly.


    ♦ ♦ ♦


    Dívka viděla nahladině jezera svůj obraz. Dostala chuť si zatančit. Zumba ji naplňovala, zvláště nyní, když byla víceméně bez závazků asama. Miloš ji opustil ze dne naden. Řekl jen, že mu vadí její nekonečné zaměstnání, že už dál nesnese, co všechno pro ni ta práce znamená. Ašel. Bylo pro ni nejlepším řešením sednout kMaxovi doporsche arozjet se doneznámých končin. Zabalila si jen pár hadříků aněkolik knížek včetně elektronické čtečky, protože si ksmrti ráda četla.


    Třeba si to mezitím Miloš rozmyslí, uboxera člověk nikdy neví.


    Kolem cukrového, bílého domečku uprostřed jezera se rozprostírala zahrada, která vypadala jako zfilmu podle románu pro ženy. Okolí hýřilo barvami všech květin. Uvětšiny ani neznala jejich název. Zahradník sem jezdil každý třetí den. Ráno ji sem vzal, Max všechno zařídil.


    „Počkej tu namě,“ řekl. „Mám práci vCurychu, přijedu zítra večer, naloďce se zahradníkem. Lednice isklep jsou plné, myslím, že tu budeš mít božský klid.“


    Max byl džentlmen, měla ho ráda. Kdyby si řekl, mohli by některý zmnoha společných roztomilých aveselých večerů ukončit vposteli, ale nikdy to neudělal, svěřil se, že vněm pořád dřímala láska kbývalé ženě. Respektovala ho. Ohledně sexu se nemusela starat. Vypadala tak, že poní toužil každý muž. Sexu měla jako práce. Apráce měla opravdu hodně.


    Jeden kamarád jí nedávno řekl, že je zpívající ryba.


    „Zpívající ryba? To jsem nikdy neslyšela. Co to znamená?“


    Mávl rukou.


    Domeček naostrůvku uprostřed jezera mezi horskými štíty byl něco jako rodinná chata. VeŠvýcarsku se věci vyvíjely lépe amazaněji než vČechách. Nabrali padesát let náskoku.


    Zahřála si omáčku nafondue adopřála si pozdní odpolední občerstvení. Dohusté masité šťávy namáčela opečené brambůrky, housky akostičky masa. Připíjela ktomu lehké růžové víno, jak jinak, limonáda nebo voda vkraji vinařů nepřicházely vúvahu.


    Zapnula televizor. Měla možnost se naněm přes wi-fi spojit se sociálními sítěmi. Dneska člověk nemusí být sám, když nechce. Našla si videa se zumbou apustila si první znich. Zesílila zvuk. El viejo del sombreron. Jakýsi Jonathan, Španěl vmodrém tričku, prezentoval choreografii spolu sdívkami vdlouhých žlutých kalhotách ačerných nátělnících. Chytlavá melodie apružné pohyby ji hned dostaly. Viděla své vysportované tělo nahladině jezera, protože tančila nadřevěné terase nad vodou.


    Terasa byla švýcarská stavební specialita, kdo si ji mohl dovolit, přistavil si ji. Adovolit si ji mohl každý. Naterasách probíhal veškerý společenský arodinný život, nanich se posedávalo, jedlo apovídalo. Někdy itančilo, jak vidno.


    Fascinoval ji pohled naúbočí skal kolem jezera. Neuvěřitelně vysoko se dokonce rozprostíraly statky, kolem kterých se pásly krávy, ale viděla naně jenom spomocí dalekohledu, umístěného vpravo naterase, hned vedle východu zhaly. Natu vzdálenost vypadaly jako tečky. Nechápala, jak tam může někdo žít, bylo to téměř vnebi. Neuměla si představit, že by se odtud sedláci chtěli plahočit doúdolí, to už bylo navrtulník. Nebo maximálně jednou dvakrát doroka sestoupit, jestli vůbec. Určitě byli soběstační. Nepotřebovali náš svět.


    Tančila zumbu sJonathanem, hudba azpěv se rozléhaly pohladině, ale ona si vůbec nelámala hlavu stím, jestli náhodou někoho neruší. Kebřehu to měla hodně daleko. Nelámala si hlavu ani smuži. Vjejím věku bylo ještě jedno, kolik srdcí zlomí, spíše se snažila je získávat jedno podruhém anezlomit žádné. Jak prohlásil její otec: nedá se říct, že bys sklukama spala, ty si zatím jenom hraješ.


    Když přijela dodomečku, bylo jí cosi divné. Brzy nato přišla  nikde se nic nepovalovalo, navšecko měli skříňky. Dokonce sedáky nastoličky naterase měly své skříňky. Absolutně veškeré předměty byly uzavřeny vesvém prostoru.


    Vzpomínala nasvůj dívčí pokojík. Sice se lišila odvrstevnic apomaminčině vzoru si uklízela věci, jak se mělo, ale každý den zůstalo něco ležet naopěradle, nastole, naposteli. Tady však ne. Tady to bylo ivdomácnostech sterilní jako nahotelu.


    Naterase pojízdný gril, vlevo odgrilovací plochy odkládací plošina, vpravo ohřevná napřílohy. Vkuchyni kávovar, který vČechách uživatelé dostávají zadarmo, když odeberou pár kil nejdražší kávy měsíčně. Ostatní spotřebiče byly vestavěné nebo zaprosklenými dvířky. Toaletní mísa byla vybavená několika tlačítky pro teplou vodu ateplý vzduch. Sprcha afén nazadek.


    Cestou doúdolí řeky Rhóny musela absolvovat hrůzyplnou trasu tunelem, který vroce 2013 slaví sto let. Jelo se černočernou tmou. Zromantické krajiny rovnou dopekel, aby se ponecelé půlhodince ďábel rozhodl, že ještě chvíli smí nasvět, apřed očima se rozevřelo údolí jako sen.


    Kdyby někdy vyhrála velkou sumu vesportce, koupila by si ten ostrůvek, přestala by úmorně pracovat adělala by si, co by chtěla. Zvala by si sem kamarádky, přijímala by milence, tančila ajedla raclette.


    Přecvakla funkci televizoru nainternetový vyhledávač anašla si oděsivém otvoru veskále informace. Zdálo se, že tudy projížděla vážně nekonečně dlouho, uvnitř vládla tma jak vranci, sice vpravidelných dlouhých intervalech míjeli slabá světla, která jen potvrzovala, že stěny tunelu jsou zvlhkých kamenných kvádrů, nebudících důvěru. Cesta byla navíc provázena nepříjemným rachocením železa: Porsche totiž nejdřív ze všeho nastanici vyjelo naspeciální železniční vagon, pomocí kterých byla auta přepravována skrze jedno úbočí hor nadruhé.


    Nainternetu si našla: Lötschbergský železniční tunel leží vešvýcarských Alpách mezi obcemi Kandersteg (kanton Bern) aGoppenstein (kanton Wallis). Tunel má délku 14 612 m, je tvořen jedním dvojkolejným tubusem aje vrcholovým tunelem mezi městy Spiez aBrig. Otevřen byl vroce 1913.


    Projela si další informace, až se zastavila unespecifikovaných dat: nastavbu bylo potřeba 961 tun trhavin, tunel stál více než 52 milionů franků aběhem výstavby zemřelo 64 osob.


    Tak proto, říkala si vduchu, ten strach. Intuitivně jsi cítila, že zde zahynuli lidé. Čtyřiašedesát osob! Minimální mechanizace, vše vlastníma rukama!


    Podvědomý strach přivolává zlé věci. Vlepším případě je to nemoc, ale vhorším… Párkrát vživotě už se jí něco podobného přihodilo. Třeba nesnášela výpadovku zrodného města naPlzeň. Trvalo léta, než zjistila proč  dokud naté silnici ne vlastní vinou nehavarovala.


    Ale naostrově lásky se jí nemohlo nic stát. Zakotvila daleko odčerného tunelu smrti.


    Jonathan skončil. Dívka se rozhlédla. Měla chuť si ostrůvek prohlédnout. Nad domečkem se zvedala stráň. Ideální kproběhnutí, docela něco jiného než vposilovně nastroji. Pocítila svěží vzduch aměkkou zem pod nohama.


    Mohla nechat odemčeno, byla naostrově sama.


    Říkal Max.


    Koniec ukážky
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